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Fare - Souris

Hercai Menekşe kardeşler, büyük bir elma
ağacının altındaki sarı bir saksıda yaşıyorlardı. Saksıyı Fesleğen,
Biberiye ve Fare ile paylaşıyorlardı.
Les sœurs Pensées vivaient dans un
pot de fleurs jaune sous un grand pommier. Elles partageaient le
pot avec Basilic, Romarin et Souris.
Yaz mevsimi çok sıcaktı ve bütün bitkiler, büyük
gölgeli elma ağacının altında yaşamanın güzel olduğu konusunda
hemfikirdiler.

"Gölgeli bir elma ağacının altında yaşamak çok güzel," dedi
Fesleğen.
L’été était très chaud et les plantes étaient toutes
d'accord sur le fait qu'il faisait bon vivre à l'ombre d'un grand
pommier.

"C'est tellement bon de vivre sous l'ombre d'un grand pommier", dit
Basilic.
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Bütün bitkiler aynı fikirde oldular ve
köyde olup bitenler hakkındaki neşeli sohbetlerine devam ettiler.
Hercai Menekşe kardeşler özellikle dedikodu yapmaktan
hoşlanıyorlardı çünkü vakit geçirmelerine yardımcı
oluyordu.
Toutes les plantes aquiescerent puis continuèrent leur
discussion animée à propos des derniers incidents du village. Les
sœurs Pensées surtout, adoraient un bon ragot car cela faisait
passer le temps.
Bu
haftanın en sevilen konusu Fare'ydi. Fare farklıydı. Fare bir
hayvandı.
Le sujet préféré de cette semaine avait été Souris. Souris
était différent Souris était un animal.

Kimse Fare'nin gerçek adını bilmiyordu ama
adı Fare olmalıydı. Çok faremsi bir yüzü vardı; bacakları fare
bacağı gibi görünüyordu ve çok kolay
korkuyordu.
En réalité, personne ne connaissait le vrai nom de Souris
mais cela devait être Souris. Sa tête était était comme celle d'une
souris, ses pattes aussi ressemblaient à celles d'une souris et un
moindre rien l'effrayait.
"Fare çok sıradan bir fare, öyle değil mi Biberiye?" diye
sordu Fesleğen.

"Evet, bana sıradan bir fareymiş gibi görünüyor," diye gülerek
kabul etti Biberiye.
"Souris est une souris ordinaire, ne penses-tu pas
Romarin?", demanda Basilic.

"Oui, à mon avis il a tout d'une souris ordinaire," dit Romarin en
riant.
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Biberiye, kız kardeşlere döndü,

"Bayanlar, siz ne düşünüyorsunuz?"
Romarin se tourna vers les
sœurs,

"Mesdames, qu'en pensez-vous?"
Hercai Menekşe kardeşler Biberiye'ye ciddiyetle
baktılar.

"Aynı fikirde değiliz! Fare'nin saç kesimini farketmediniz
mi?
Les
sœurs Pensées regardèrent Romarin d'un air sérieux

"Nous ne sommes pas d'accord! N'avez-vous pas remarqué la coupe de
cheveux de Souris?"
Fesleğen ve Biberiye Fare'ye baktılar.

"Hayır! Fare'nin saç kesmininin nesi var?" diye birlikte sordu
Fesleğen ile Biberiye.
Basilic et Romarin regardèrent Souris.

"Non! Qu'est-ce qui ne va pas avec le style de Souris?" demandèrent
Basilic et Romarin en cœur.
"Dikenli saçları var!" dedi kız kardeşler,
"Dikenli saçları olan kaç tane fare
tanıyorsunuz?"
"Il a les poils en pic!" dirent les sœurs. "Combien de
souris connaissez-vous avec des poils en
pic?"
Fesleğen,
Fare'yi işaret edip güldü,

"Bak Biberiye, bu doğru, dikenli saçları
var!"
Basilic pointa Souris du doigt et ria.

"Regarde Romarin, c'est vrai, il a les poils en
pic!"
Bütün
bitkiler güldü, bir farenin dikenli saçları olması çok
komikti.
Toutes les plantes se mirent a rire, c’était tellement
drôle pour une souris d'avoir les poils en pic.
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Büyük bir elma birdenbire yere düştüğünde
hala gülüyorlardı. Fare korkmuştu. Saksıdan dışarı sıçradı ve
koşmaya başladı.
Elles riaient encore lorsque tout à coup, une
grosse pomme tomba au sol. Souris fut effraye. Il sauta du pot et
se mit à courir.
Ağaçtan başka bir elma düştü. Pat! Sonra iki tane daha,
pat! Pat! Ve bir diğeri.
Une autre pomme tomba de l'arbre. Pouf ! Puis deux
autres. Pouf! Pouf! Et une autre.
"Oink! Oink!" diye bağırdı Fare.

Son elma Fare'nin üstüne düşmüş ve dikenlerine
saplanmıştı.
"Hiik! Hiik!" s’écria Souris.

La dernière pomme avait atterri sur Souris et s’était plantée sur
ses pics.
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